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On the English “Tough Construction”

HARSE—

Koichi Yamamoto

1. (FUBIC

Tough L& X b =3I =IOV TOZEEDKIL, TNEZITTOREETD
B, D2 EH TR AL, Langacker (1995) 12X % Tough fEsCd * b
=3I - L Lo, RUTHEE O, £ LT, K Tough #isL e 2 +
=IOV TORE, UEPKHOMETH L, OV

2. Tough BX EBRETOEHA

FEENHBLTVDEITAL T4 VI ORHETIE, Ty f 2ilfHE LTRL
TWBH, FEDOI Y AL OFIZ, IRD X 9 7% Tough WL OHEAS LD 54
UABEWARS N,

(1) (a) Ithink we are easy to communicate fearlessly.

(2) (a) People are a little easier to get a job.

(3) (a) I think it makes them easy to learn it.

(4) (a) A school child is easier to enjoy studying English than older
people.
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AKiZ, MODEHIICRITREABETHA ),

(1) (b) I think it is easy for us to communicate fearlessly.

(2) (b) Itis a little easier to get a job.

(3) (b) I think that makes it easy for them to learn it.

(4) (b) A school child can (is apt to) enjoy studying English more than

older people.

WEREET & LT, “easy’ “tough” ® X9 7% [#EF ] *. “comfortable”.
“pleasant” DX ) % [th- Ak OFIREZRTEEFAVSH LN, [£iE4H]
[be B ] DEEF] [AEi] Lwv )Xz b o3, 2o ToEN
4G “tough” 1B AT, [Tough i (“Tough” construction)] &4¢
RIFEN T2, F4EIC, (5) O (Tough X L L CIEMEY) 2SIELWw
M HESTWRER) 2, EWH)HBZ L THRT. $5E, IELW, Ew
9 [ A6 ANH27 A7z,

(5) He is easy to catch a cold.

DEDRR»S, WFD XD % ToughfESXOK Y 2 H DM =47 - 720
Tough HiSCIZH W SN B EEF L, Tk, (6) DX HIC, LFEMBEIITAZ
WDDONRHEKRTH S,

(6) “To read this book” is easy. (It is easy “to read this book”.)
ZL T, BEFAORTHE T EBRE R 2 HBEICB T, BEORRICHE
KB DEAEIC, [RREFFEICE TS ] TEXMREICED, 2 [EHn

DEWETHMA 2 SN B h BIfEOTEHZEMT 2] Zeafrbh, (7) @
£ 9 7% Tough BSLAILT 5 L ER BN 5o
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(7) “This book” is easy to read.

F72, B AEAIZTHTRVOPE W) FIZOWTE, [FRE =174
Tl ERRAOND72OTH B, FEDOUS L BRI EATH o720

3. AphZ3-—

[CEEDLL Al OBRETHER LT A b [BHH (2014)] 058 T
F. A PZI=FFoTWVD, RO A M= I —OBITHZTF SN TV B,
FRIPMAHELSIK L 720 RS, A =3I —DT B MY A TTREVHID
L) EFONTwBEEZLNLTH b,

(8) buy (wash, vacuum-clean, fill up, service, lock) a car
(9) Little Red Riding Hood
(10) 7Z7OMIK | 9 Tk oo —Fl, FEFEG> THBMOHVES
(11) The kettle is boiling.
(12) My pencil broke.
(13) The phone rang.
(14) My computer just crashed.
(15) We need some new faces around here.

(16) There wasn't a sail in sight.

T APZI-0OERIT [BHEMERICIDHER] L LTHE, EXD, H
Xh FAECHYT 2 LTI HEOTIE R, A P=I—I22n T,
—LRPLETH D LEL., EFMADOHTI 21T 720

4. A FPZI-ERETOSEA

T4, TR 29920 w0 T, X =3I —0EHRELTIE, WL
(2010) Z2&EI2L T MR D200FHYH. 5V IZ2o0 &R [RH
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T PR ONDBEE, —HOHEY - BEz@E L T, BodY - et it

BEBAEES ] LR U7zo WBEICES L T2, BEELTWwa, L)
2Z20ThL, (7)) DX) BB AM=I—=TH207E05, [BEME] 2w
IS L > THL DD RUTH %,

(17) WERDR > TH7, (MMEEREZEL T E%H] 2R LO)

w2 (18)(19) DA P=ZI—%RTHLI,

(18) MEHMAR > TH7zo
(19) JAH A > T %o

REFADHIEZ R THDL L, RO X ) HE DD S,

(20) [ARBHIN] A3 o T & 720
UL BREZADES TS NREINZ,
ZNE, RE LML Lo RD+72,
(21) [HE ] 751> T,
MIIKR & B,
FENIRE RPIMTZ,

DEDOEFHEHEENS, A b= I —22HBICX ST 5 2 LB %> TH

D, ZNEFNIRKRDE IR TE S, MOKFEGTH, SR LR
LCTWANRTH S,
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[REEMAL] X b= 3 —
RN KD - KoT

[EEER | 2 h=3—
WFEEOEHEDOT 7 A - KAV IR EMS
JHE — PR
FRMGIIZIL T aw

EL$+ H3

ZINZNOBIZ I THI ),

AREAMM A b =3 — ZAL L 7= Hem R
135S LT I VDRV EFT > TV, 135 D%
H v IR S o> TV, R x Y &EH
Little Red Riding Hood RN 2P > 72T

Tl (ZORDE) & DFPEVEV)FH»H)
MEPENVWEFbLILH
We need some new faces around here.
FLOEOMER GrAttR)
There wasn't a sail in sight. % FEofh
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R A b =3 — TR KL b
BHZA % Z20DE
M L&Y K
buy (wash, vacuum-clean, fill up, service, lock) a car
HEIHED WA WA %255
—[l, EEHFEG-o Tz, BB
The kettle is boiling. K (%)
My pencil broke. BN
The phone rang. W% (BEE)
My computer just crashed. FEME D EB 55

5. Tough#EXEX b= —

48 E T, Tough WL X F=3I =% ZNENWH> TE72e TOWMZF DO
i3 Langacker (1995) Td 5%, Tough X% X b= I —DO—Fi [PF-AZ ®
A= RO (SRS ELTOMLTw5, €ZT, £, [PF-AZ

5—1 7U747-J=2&7A7 71 IVDF—E

Langacker (1995) (& [ X F=3I =il r—Al L LT[ 72747
V-t 7a7 74 IVOA— (Active-Zone Profile Discrepancy) | (LA,
[PF-AZ OA—3] £F2.) 1IZ2WT, KOFHHAE LTV 5,

[...] a special case of the metonymy that virtually all relational expressions exhibit

in regard to their choice of overtly coded arguments. Langacker (1995)

DA I - —2 ]| THAB [PF-AZ ODA—%] 13, FELET
RTH [BR (relation) | A% [Ei&l THWFE] &9 [ (argument)
DOBERICHLTRTIDTH B EEN TS, [PF] &L, SiEMHE™E
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REED Tough #XXICDOWLCH

HT 2B HbOKEVERG T, SHERAPEHBLRTEHSTH S, [AZ]
Lid. SEEFEBICEINR TS TR (relation) | ICHEIEMD L5 TH 5.
[PF-AZ OA—3| # BB CTRTHAL I,

(22) David blinked.
(23) She heard the piano. (22) (23) Langacker (1990)

(22) (23) IZBWVTEFHED “David". HWEED “piano” »F LR L TV 2%
i, Thzh, AHO “David’. %% “piano” TH2. LArL. Thb
k. [BI#R] TH 2 “blinked”. “heard” &L EIEEDDXRTIEH V. EHEH
LG THAH AZ X, “David'. “piano” IZFNFNEHE L7z “eyelids”.
“sound” T# 5, Langacker iZ, [PF-AZ OA—F] 2T HDIE,. 5k
FHUCL o THKRLIETHY, LA, PFAZD—HT LI LDOHHMT
HhHELTWVD,

5—2 ZBHEHEER

HRDAPZI—DERICBWTHELNTE L [BEEE] 12o0w T,
Langacker (1993) &, ZHERENICEICTE L E L THHL TV 5D,
Langacker IZXMiE, H 2R E2BAMT 256, ThrtERILET S
EDFICWRREIZES T, JloFYolezEL T ThzFrr i
LCZOMREDLNEMEZRZZLTVD, ZOBMEEN % [SH Rk
(Reference-Point ability) | & F-0N, ZOTFH 00 % [ (Reference
Point) J, #Hxtg% [#—% v b (Target) ] LIFATVWS, FTAMLHS
R DOENTH 5,

5—3 Langacker (1995) @ Tough X DAk

Langacker (1995) 1%, Tough iz X v =3 —O—Hi& LT» [PF-AZ
OAR—3] RO [SHEEMEE] L LTorLTwb,
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(24) (a) To like Don is easy.
(b) Don is easy to like. (24) Langacker (1995)

LEFEW L (24) (a) TN TS “easy” % EASY 1. Tough #3C (24)
(b) @ “easy” & EASY 2.5 2%k, (24)(a) & (24) (b) ORELDOEMRH R
BOLIT, MEXOBFEOERIZOVWTHRE L LHEZ TS, EASY
1O ERE AR EE (prototype) & L. EASY 200 &M% JL5R L 72 Bk
(extension) & LT, MFEDEVEKRD L I IZEZTWb,

EASY 1 [FTutxAx| 27275 —L LTERT S,
EASY 2 £/ (25#%)] 277275 — LTERT %,

EASY 1 & EASY 2R UR=2% H 5 TW5HH, 7T 7 7 1) (profile) D
BT E DD %o (24) (a) TIE AEFHOFKT 7T 0t X LbFHEAH L D
MR 707 74 VT 255 (24) (b) Tid AEFOEKY 70t AIZHRT
€/ (BH5H) LREREFNLOMBRETO 7 74 VLT, (24)(a)
Tk, PP 2277 —IZBLTPF & AZB—HL T35 (24) (b) Tid.
NP 277 —IZBLTPF & AZDPA—H L hoTWwb, DEhxELHd
ERED LI D,

EASY1 b+ Vx2¥—@4iftsn/z70t X (nominalized
process) I2&oT7HR 774 VENS,

EASY2 9V x2% =370t @R+ 5585% (processual
participant) 12X > T7B7 74 V&, KD X HIZ[PF
EAZDOR—E| FRETV D,

Don (8/TH»5%53%) — Toplease Don (ZilfbEIn/z7 ot R)
PF AZ
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YL E® Lanqacker (1995) @ A b= 3 —I2X 55112 X - T, Tough Wi
DOWTHHPBEL SND2O0OMBERIZOWVWT, EO L) Rl R SN
TWEHDM, RIZFLDTHE ),

A. Tough® L OMFEAEFNL ATHICOVTHRT L HEKREFF-> T b,
L2 L. Tough M XD EFEIIAFNNNTRENSLE ) THbH, DK
DAL R L0 X ) IZHIT 50,

FEMBEOLENIZ. [PFELTOE/ | THsHHO0, WRiEILEE & i
HOOWTWBEDIR, AEFDETIAZ ELTOTEIEAITHILDT, R
BEIFHTE %,

B. Tough B EEMEDO LWL, XOFETHY 5. AEFAD
HFEEL LTOBERDFR TS, COFRO2EMZ XD X 5 123
T 5 h

WEERAAN L HZ 2D, RSN ) EFREOERIE, bV
F—oD7u7 74 VBT [PF-AZ OA—3] &) A b= —HiEz N
WT5bD0THb, LT, FilfEOHFNE [PFLLTOE/ ] TH
0L, REFDORT [AZLLTOTULAR] ©F v Fe—27 bl
TWh,

PLE® X 912, Langacker (1995) ® X b= I —I2 X 250011, [#E4) &k
L DBROANES | RO, TEFHOXFANOERO2ELE: | D282V T

WA TE S,

6. Langacker (1995) DORERES
S5HiTH72 Langacker (1995) OREM % 20250F %,
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A, A M= IO TFRXGOWMEZRFHIIZRIT 2,

(25) (DAB%. TFHRUIER) O—ie X F =3 — T, RS2t (9
DP—-ILDOF) LTWABD, A =3I —D—FfiE &b PF-AZ A—3 (26)
Tl IBRWURPZIL (A—=F 572) LTWaBbITTiEZR vy,

(25) Little Red Riding Hood came.
(26) (=22) David blinked.

B. AZPF A—HDFRXGOWREZRFFIZKT 5.

(26) OB PF-AZ A—3TlE, PF TH 5 LB TS (N) @
— 8B HAZ (F872) THAHH, Tough X (27) Tk, Famag (Vs
V) O—ERas AZ (EIXELITE) v biFTidwn,

(27) John is easy to please.

7. A FZI-DTFEES

Langacker 1Z, [ A =3I —DfjllZ%r— ] & LT [PF/AZA—3] D
G ERRLTWD, T, A F =3I —OHZid, PR/AZ AR L
DOLRVWAM=I=bHBHILIIRD, LL,. INFE T, PF/AZA—HD
Wi o, A P2 I =D TFRGHEIT > TV ETIRIERORY Hoh
L%, ZOMAEE LTid, Langacker (1984) (1995) T. PF/AZ A—%%
A AP I—FHBATAMEL LTHY EFshizbon, it (2002)
ROFLBD X 512, Langacker (1993) T [SHEAMEE] 25, A h=3—-%
ST 5 X D WM AESE LT Ry shiz7zo, PE/AZ A—BUTTE
BB SN hofzl W EZONA,
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AIRIE RSO BT, IS E 7 a7 7 4 VoTel | % &
LHG L LT END (Langacker 1984), ZD ., S MG L
W) BRI SR 5o & — b S A X 9 127 5 72 (Langacker 1993)

K TlE, 4HiTRz, FEANOHHDO I ST, A =3I —%25 14 FITF
X3 %75 THi - 8fiTld, ThEho sy 4 7OWE % HIZWHEIZ L72v,
AR T4 L7z [ARBEINAL], [JREHR | 2 212, Profile / Referent ~—3
A M=3I—, ZLT, Profile/ Active-Zone A—F A F = I — L7 IIIPR
ZLiZT bo iy RE W, RMER (referent) 2/RT 2 L1225, WX b=
S—ERDO LY IZKREN S,

Profile / Referent A—%% #* b =3 — (RE ®%1k)

AREET
PF(RE1)

Profile / Active-Zone A—% A b =3I — (RE WXL L% <. 8 & oE B
b5 AZ B3 )

+ > Twb

8. PF-RE R"—H &, PF-AZ R—BD28 1 TDA P2 —

THITIZ, A b =3I =% PF-REA—H &, PF-AZ A—8D2% 4 72T
KodhsdEERLA KT, fiZEDOA M=I—DAAN=AL% [HH
DT BEDA =X L% [BERO2EHE] LA COKXAH =X A
ETMXGOEBECOWTHTAL ) T, [F#OT] &1k, H2HER
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WHhE, EDOLIIFEOT L, DFVMSLLTIRURT O, L)
METH L, Bz E W%, e TE B - 2 ERTRE
T5] )T e ThHb, (28) 12815 Little Riding Hood DIE/RXIR AL
DTTHBETIE, 29 12BT2 LI WAVAREHSIHIHETH
%,

(28) (=25) Little Red Riding Hood came.
(29) Little Red Riding Hood, Jane, Mary’s sister, our neighbor’s

second daughter

2L, [—hofl - Bazml < WhoFl - Baziis] X b=
I —OEFKEI 729 D3 Little Red Riding Hood DA TH %,

i)y, [EWRO2EME] L3, SRRHO/LURT AR E, B EHEZE
Ry B EOMMEIL TH S, (30) OAehE, D F 2FHEEIT T DL H I
REN D,

(30) (=22) David blinked.

KEOEIK © SIEEBOMENTL, BISEHRPEI T4 Y1 v FIIZD
W TOHGR,

HROEIR © 5 “blink” AEHEBBRT 5013, BESLR [74 71 v
Nl o—&50 AZ [ 5721

9. PF-REAR—H &, PF-AZAR—HD221TDA I —%XHTHEHE
Y
KimDRET B, 294 TDRX M= I — DR % LHT 2 SR 2404
THEI,
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9—1 HEE->/XMZI—DFH

(31)(32) ZRTAHLH. (31) EPF-AZA—HDAN=3I—=TH 5
(32) 13, PFREA—E & PF-AZA—HOWMI 4 TDA =3I —=HELo>T
BELTVUZBITHY, RKGOEZHTEADL)IHHTEL, A=
I—=DPF-AZA—HI A TOARTHII, B D XI5 S, AHGHE
L5, E%5, (32) OXIZ, red riding hood & girl 22 ® PF 2F1ET
5T, HIZiE, SHEBOVRNZERTIZ R girl # PF &5 5
TN HELOMEE AL TH S,

(31) The girl blinked.
(32) Red Riding Hood blinked.

red riding hood — girl girl — eyelids
K= ielvll [BRD2EEE]
A PF(RE1) RE2 RE2 AZ
B PF AZ/PF AZ/PF AZ

9—2 [HEOIXAMZI—] &, PF/AZAR—HRRTIE LU,

WMOTERTAMIA TDORA =3I =DPF/AZA—FHLETHL LT
X, Wy A4 FITBNT, kD X 9512, discrepancy DAERIZEVWDH L Z &
DHPTE RV,

(33) (a) the girl
(b) The girl blinked.
(c) The girl came.

(34) (a) Little Red Riding Hood

(Bl = F572) discrepancy JEEHE
(B — F 5872) discrepancy At
(B = £ 872) discrepancy FEE

(EHY — A7) discrepancy At
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(b) Little Red Riding Hood blinked.

GEHY — A1) discrepancy Bt
(c) Little Red Riding Hood came.

(MY — A%) discrepancy At

AZ Lid, BEEEHEEBEDLNRTHLH (34) 1B 5 [HREM (B h W)
= RZOF| EV) IR ROZEAL, G oMb ) ML, BIMEICHEREE L T
W5 720 PF/AZA—BBR L 3% 550

9—3 4B X b=3—] (. PF/REFA—BHERTH 3,

Jackendoff (1997) &0, KOSFHFEOEGHMW LT » S, KO
A NI —OFANGEOE TSN, (35)(36)1d. =2V ¥A5. HIY
DFELHLNTWDLARZ ZBEIT, HEL TZHEL5MTH S,

(35) Nixon was horrified to watch himself sing a foolish aria to Chou
En-lai.
=7V (KA 3. B (SN HEGOR) BEETFTY7
ZRBRICHK S 0x K TZEsE Lz,

(36)* After singing his aria to Chou En-lai, Nixon was horrified to see

himself get up and leave the opera house.
BT ) TR RISk 2th. =2 v v (of#) k. B4 (K
N) DB ENRST, FXRINTZAER T DERTES & Lz,

(35) DB
himself
Ba(==gv))
PF/RE1 RE1 RE2
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(36) DFW
Nixon himself
Ba==9v> )~ =&
PF(REL) RE2 RE1

APhZ3— HRISANPIRE

(36) 2B L 2\ HEIR, O A =3I —Tld, #—7 v FHFRE TH
LEWZDZLEDELGEAE LR L TVWD, 2F ), MO A M =3 =)
&, Nixon 2% H ICHRM LT 5720, =27V Y ARA%Z/RT himself &
IR TE RV, ZNTIE (35) 1E%EHULAWEETH A 9 H himself 25 [1%]
IR RZALL T2 [#H&]BERGTEOP OB E K AN L FH—H
WS TH 5,

9—4 [BHKO2E#HEX P=3—] Tld. PFHARE TH 3,

(37) Mr. Miller and Mr. Jackson collided in their cars at the intersection
and both men died on the spot. Their cars were carried to the
vacant lot. Mr. Miller is parked here and Mr. Jackson is parked over

there.

(38) Today the parking lot A is full. So, Mr. Ward is parked over there in
the parking lot B.

(37) IEHHOTF A P =3 —, (38) &, BRO2BMEA =3I —TH Y, Hi
FTIE FRAR»LM L (A—-HEH), [HHHE] 235848 T PFRE
A=, M, HATE FRERIIENES, [A] °PF/RET, [H
B | 75 AZ T, PF-AZ A—F, Zoi#wid, EiEd [F] @ (37) &
HRTE, EFED [JEH] © (39) WHRBTERVI L2 LIFENG,
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(39) Today the parking lot A is full. * So Mr. Ward is parked over there
in the parking lot B after Mr. Ward died yesterday.

MjAPZI—%PRLTAL)

(40) Mr. Miller is parked here and Mr. Jackson is parked over there.

AT H B
PF (RE1) RE2

(41) Mr. Ward is parked over there in the parking lot B.

Db, 254 7D R b= I —OFFAEZ ST 5 SR 2472,

10. PF-AZ A"—HOTFEES
[f{] U PF-AZ A—FHL TH B 25, (42) @ Tough Hx & (43) (44) 121dE
WASH B,

(42) (=27) John is easy to please.
(43) (=22) David blinked.
(44) (=38) Today the parking lot A is full. So, Mr. Ward is parked over

there in the parking lot B.

(43) Ti&v PF & AZ 13, [&K 785 OBFRT, 44) b Tk (Ef+
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BH) s GER)| Rz o, [ 35] oBfRiced s, LaL,
(42) TIX. PF & AZ &, [/ AT8] OBWRT, T2 E0] OlRT
%l 2BEETIEHHLDOD, BixoTwd, T, NEEHRT 554
2 MRICNET 2HEICRD Y, B E2T 2175008 (EHERR - R
P LR E V) AHZZALDHEREL T D205 THb, (42) D2EHE
WX RO L IR EN S,

KMOFWR © FlbRBOLENTIL. IR PF [V 2 ¥ ] ofld.
HWROBIK © 5k "be easy” PHEMBRT L2013, BEPTOTH AZ
Byl

294 TOPF & AZ OAR—FUIRD L HITRILTE %,

PF AZ
(43) (44) s 47 MRSENER] | BREPEZERT S [HERo—
il
(42) Tough HE3C [RGB R | a2 BB 2 [ (M) & 2T
D) 1774 ]

1. FEHBEE & EHRIRR

KU (2010) 13 & B H5EADS, FEORTHRICNEL TV AL, 2% D,
SHO PG L wREOZ L2 [WIEE] LIFO, WO D
W R AR 2 08B MBT5. A FIC B G A R O R VR SME
R E L TWE, ThEZEIC, WRIZOVTHRT L, ZOXFRIC
WIET 21 (Bl:big) & LTIRZ2%6% [RBINER] LT, 2oxt
SOME WM RITHME L 72T TR 2 28k % [ EBIAE] LIFRIE T4
V) E DT BATR DRI X o THR S % Tough W U HAITHENU T 2, B
12, (45) @ X9 % [R5k (transferred epithet) | ®¥AE1E. WIS
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B L CH ISR THR 2 HR T 5 720, — BB 2308 & A iES
Y (V=38

(45) He lay all night on his sleepless pillow. [BURSFEATE) (1988)

B BIAGE 2> 5 EBIRAE £ TEZERBEMISRL723DTH b, KWHTT
BORANE, BBz E )12 FROFH LR 54T 2R LT 5,

WTER) — SMERY
Fza NG ER e
iy & HhF o
REES it e

red easy sad
big fun happy
tall pleasant melancholy

12. £&8

ARETIE, ToughfiLe A M= I —IZOWVWTOFEDKIG, FETOH
B, ShZ2THEr LT, ZO2E 2/ TH A, Langacker (1995) 12
X% Toughfi LD A =3I =2 LTCOGMROBESZ R Z0OHKk, K
D ToughMELEAFZI—IZOVWTORER L, KigTlE, A b=
I—L AZPFA—BOBR, ZLTHWEDRL /5 TR - 53H L.
Langacker D547 [ A P =3I —O—fiTH % Tough L] &, WITIRT T
X GrE A = X B OHPIALED T 720 (B RERHISCTH Y (27) 2°
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Tough X TH %,)
A== | o (PF-RE A~—3%0) (18)
RO @S (PF-AZA—30) | &k &35 (19)

SR EATE (27) (45)

X h=3—i3, PFREA—%&. PF-AZ R—3ICKI &b, $72, PF-AZ
A—HBRIE, PF & AZ OBfRDS, [k el & [R5 o
KNENS, [Tough LA, X b=3I—DIFHNDOr —ATH 5] OEKRT
5 LAk, Tough LA A =3 =B} %, PF-REA—FMTId7% <.
PF-AZ A=A S, B2, PF & AZ OBRA., [Hg &1k ] oF
0. FEBWAGEDORIMES TS5 &V AR L7

B
(1) RFOHHTIE. FH284EFE D 17 H AR S 7E%4 OH10H, RHHBKSE) To%
ENBFO—IBERESEDDTH b,

SEXH

PORFA (2002) [e k% 25 SCEME L O RBAGRIE S—m I SC L Tough #3C] JELS
19 : 186-195.

elEfER (1992 [=1978]) TV MU v 7 I&H] kAt

BIE T (1993) T4 & 44T % —Tough HESC & 2 D JF—] 9233042143, 87-100.

BEBE (1994) [HIRFESEORMT O A | [FEIELF] 45 0 15-29.

BEBE (2002) [RLE] [SUL &) EEZILH 20— 4a L OFELE L Zoh
Bz o T—] Pkt [RRAISRRE T - FgAE) 261-284. RUARZ AR

WA E— (1997a) TEMROLV Y v 7] BTHK-EPFE— DU e v by y 7] o

o
)

HFE— (1997b) [REGRO L Y v 7] Hgtt.
MRS () (1988) [BAFHAREL] e,
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HO—3% (2003) [RRAIERGOFIEM—2 5 7 7 —& X =3 —] WiZetk.

adsEk () (2002) [REMIEYF— 7 — Fdul] wi%e

FHFER (1982) [AARGEDOY ¥ & 7 AL EHRI < 5 LBHIR

PATFEAS (2002) [ & SCEBIG ] PATSRAs () (RS RS i guhie] 285-311. 3K
HORAE,

VAT SRS - BRI (2013) [SR 0 E—T¥E L A SRS FHT] ATt

Bh3E (2014) [7 7 v X ¥ ¥ VEAMEESE] 02 LERE.

BILEES (1998) [H#HEl (X b=3—) L4k (V427 F¥—) —RESlo-Big—] T4
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